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CESKY

7,2V AKUMULATOROVY RUCNI MIXER A PRISLUSENSTVI

BCKM101

Blahopirejeme Vam!

Zvolili jste si pfistroj znacky BLACK+DECKER. Léta zkusenostf,
dlkladny vyvoj vyrobk{ a inovace vytvorily z BLACK+DECKER
jednoho z nejspolehlivéjsich partner( pro uzivatele.

Technické udaje
BCKM101
Typ H1
Napdjeci zdroj DC
Napéjeci napétf baterie Vic 72
Pfibliznd doba nabijenf h 5
Vykon Wh 14,4
Hmotnost (pouze pohonnd jednotka) q 550

@ VAROVANI: Z diivodu omezeni rizika zranéni i
prectéte tento ndvod k obsluze.

Definice: Bezpecnostni pokyny

Nize uvedené definice popisuji stupen zdvaznosti kazdého

oznaceni. Prectéte si pozorné navod k obsluze a vénuijte

pozornost témto symboldm.
NEBEZPECI: Oznacuje bezprostiedné hrozici rizikovou
situaci, kterd, neni-li ji zabrdnéno, povede k zpisobeni
vdzného nebo smrtelného zranéni.

A VAROVANI: Oznacuje potencidiné rizikovou situaci, kterd,
neni-li ji zabrdnéno, mize vést k zpisobeni vdzného
nebo smrtelného zranéni.

A UPOZORNENI: Oznacuje potencidlné rizikovou situaci,
kterd, neni-li ji zabrdnéno, muZe vést k zpisobeni lehkého
nebo stiedné vdzného zranéni.

POZNAMKA: Oznacuje postup nesouvisejici se
zptisobenim zranéni, ktery, neni-li mu zabrdnéno, miize
vést k poskozeni zarizeni.

A Upozortiuje na riziko trazu zpGsobeného elektrickym
proudem.

A Upozorriuje na riziko vzniku poZdru.

DULEZITE BEZPECNOSTNI ZASADY

PHi pouziti elektrickych pfistrojt musf byt dodrzovany zakladni
bezpecnostni pokyny, aby se sniZilo riziko vzniku pozéru, trazu
elektrickym proudem nebo zranénf, v¢etné nasledujicich:
Prectéte a zapamatujte si véechny pokyny.
Z dlivodu snizenf rizika zpdsobeni razu elektrickym
proudem neponofujte pfistroj, motor, kabel nebo zastrcku
do vody nebo do jiné kapaliny.
Pristroj nepouzivejte v koupelné, v blizkosti vody nebo
venku.

Tento pfistroj nesméji pouzivat déti nebo osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi, nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti. Je-li
toto ndradi pouzivano v blizkosti déti, je vyzadovan pfisny
dohled. Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, ze si
s timto vyrobkem nebudou hrét.

NepouZivejte v prostfedi s vybusnou atmosférou, ve kterém
se vyskytuji hoflavé kapaliny nebo plyny

NepouZivejte zadny piistroj, pokud nefunguje spravné,
pokud spadl nebo je poskozeny. Kontaktujte pfislusnou
bezplatnou linku uvedenou v tomto ndvodu.

Pri pouziti prislusenstvi nedoporuceného nebo
neproddvaného vyrobcem mize vzniknout pozar,

Uraz elektrickym proudem nebo zranéni; nepouzivejte
pfislusenstvi nebo prfistroje k jinému Ucelu, neZ jsou urceny.
Tento pifstroj neni ur¢en pro komercni, profesiondini nebo
prdmyslové pouZiti. Je navrZen a vyroben vyhradné pro
pouziti v domdcnosti.

Pristroj neumistujte do blizkosti nebo do horkych objektd
jako napt. vafic, trouba, hrnec nebo naddoba. Na horké
kapaliny nebo potraviny pouzivejte jen kovové pfislusenstvi.
Nedotykejte se pohyblivych ¢asti, kotoucl nebo cepeli.
Cepele jsou ostré. Manipulujte opatré a ruce udrzujte

v bezpecné vzdalenosti od fezné hrany. Vzdy uklddejte
mimo dosah déti, feznou hranou smérem od vas.

PHi michani kapalin pouzivejte vysokou nadobu nebo délejte
malé mnozstvi, aby se predeslo rozlitf.

Nenechévejte pfistroj bez dozoru. Kdyz se nepouziva,
skladujte v bezpec¢né vzddlenosti.

Nemanipulujte s pfistrojem, mate-li vihké ruce.

Pristroj vzdy provozuijte s pfislusenstvim a/nebo spolehlivé
zajisténym vikem.

Nepokousejte se prekonat blokovaci mechanismus vika.
Nikdy nemixujte horky olej nebo tuk. Pfi praci s jinymi
horkymi kapalinami davejte pozor, abyste predesli rozsttiku.
Nikdy nepfidavejte ingredience do nadoby nebo prostoru
pfislusenstvi za chodu pfistroje.

Pfistroj neprovozuijte souvisle déle nez 2 minuty. Mezi
kazdym pouzitim nechte motor v klidu 1 minutu.

Nikdy nemichejte suché, husté nebo tézké smési déle nez
30 sekund. Po zastaveni motoru zastavte provozovani

a zamichejte ingredience vhodnym néstrojem. Mezi kazdym
pouzitim nechte motor v klidu 1 minutu.

PHi pouziti s vysokym zatiZenim se pifstroj nesmi pouzivat
minimalné 15 sekund.

Béhem provozu nevyjimejte pfistroj s pfislusenstvim
zingredienci. Pfed demontdZi pfistroj vzdy vypnéte a nechte
zastavit, aby se predeslo kontaktu s pohybujicimi se
Cepelemi nebo metlou.
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Prsty, ruce, vlasy, odévy, $perky a nastroje udrzujte

v bezpecné vzdalenosti od vsech pohyblivych dild veetné
kotoucd a cepeli.

Nenoste volné soucasti odévu nebo Sperky jako napriklad
nahrdelniky, které se mohou dostat do prostoru pfipravy
jidla.

Pri sefizovani, demontézi/instalaci nebo cisténi piislusenstvi
vypnéte pfistroj a nechte uvolnéné tlacitko vypinace.

Nikdy neprovéadéjte zadné Upravy pfistroje, pfislusenstvi
nebo jeho ¢asti.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE.

Tento vyrobek je urcen pouze pro poufiti
v domacnosti.

VESKERA BEZPECNOSTNi VAROVANI A POKYNY

USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITI
DiileZité bezpecnostni pokyny pro vsechny
Nabijecky

Pred pouzitim nabijecky si pfectéte vsechny
pokyny a vystraznd upozornéni nachdzejici se na
nabijecce a na vyrobku.

A VAROVANI: Nebezpec| razu elektrickym
proudem. Dbejte na to, aby se do nabijecky
nedostala Zddnd kapalina.

Mdze dojit k drazu elektrickym proudem.

A UPOZORNENI: Riziko popdleni. Z diivodu
omezen( rizika zpUsobeni zranéni nabijejte
pouze baterie BLACK+DECKER, které jsou
k nabijeni urceny. Jiné typy baterii mohou
prasknout, coz miiZe vést k zranéni osob nebo
k hmotnym skoddm.

POZNAMKA: V urcitych podminkdch, kdy
Jje nabijecka pripojena k napdjecimu napéti,
mdze dojit ke zkratovdni nabijecich kontaktd
uvnitf nabijecky cizimi predméty. Cizi vodivé
predméty a materidly, jako jsou ocelovd
vina (drdténka), hlinikové félie nebo jakékoli
cdstecky kovu, se nesmi dostat do vnitiniho
prostoru nabijecky. Neni-li v tlozném prostoru
nabijecky umisténa Zddnd baterie, vZdy
odpojte napdjeci kabel nabijecky od sité.
Dfive nez budete provddeét Cisténi nabijecky,
odpojte ji od sité.

Déti nesmi nabijecku pouZivat anisi s ni

hrdt. Tuto nabijecku mohou pouzivat osoby se

snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i dusevnimi

schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenostf

a znalosti, budou-Ii pod dozorem zkusené osoby,
nebo pokud byly sezndmeny s bezpecnym
pouZitim a pokud pochopily, jaké nebezpeli hrozi
pfi pouZiti. Jinak hrozi nebezpeci zranén.

Déti musi byt béhem ¢isténi pod dozorem,
aby bylo zajisténo, Ze si s timto pristrojem
nebudou hrdt.

Z diivodu omezeni rizika zplisobeni zranéni
nabijejte pouze baterie BLACK+DECKER,
které jsou k nabijeni uréeny. Jiné typy bateri
mohou prasknout, coZ mize vést k zranéni osob
nebo k hmotnym Skoddm.

NEPOKOUSEJTE SE nabijet baterie pomoci
jiné nabijecky, nezZ je nabijecka uvedend

v tomto ndvodu. Nabijecka i baterie jsou
specificky navrzeny tak, aby mohly pracovat
dohromady.

Tyto nabijecky nejsou urceny pro zddné jiné
pouZiti, neZ je nabijeni nabijecich baterii
BLACK+DECKER. Jakékoli jiné pouziti mize

vést k zplsobeni pozdru a k zasazeni nebo trazu
elektrickym proudem.

Nevystavujte nabijecku plisobeni desté nebo
snéhu.

PFi odpojovdni nabijecky vZdy odpojte
zdstrcku od zdsuvky a netahejte za napdjeci
kabel. Timto zplsobem zabrdnite poskozeni
zdstrcky a napdjeciho kabelu

Ujistéte se, zda je napdjeci kabel veden tak,
abyste po ném neslapali, nezakopdvali o néj
a aby nedochdzelo k jeho poskozeni nebo
nadmérnému zatizZeni.

Neni-li to naprosto nutné, nepouzivejte
prodluZovaci kabel. PouZiti nesprdvného
prodluZovaciho kabelu by mohlo vést k zptisobeni
poZdru nebo k smrtelnému drazu elektrickym
proudem.

Nepoklddejte na nabijecku Zddné predméty
a neumistujte nabijecku na mékky povrch,
na kterém by mohlo dojit k zablokovdni
vétracich drdzek, coz by zptisobilo nadmérné
zvyseni teploty uvnitf nabijecky. Umistéte
nabijecku na takovd mista, kterd jsou mimo dosah
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zdroju tepla. Odvod tepla z nabijecky je provddén
pfes drdzky v horni a spodni ¢dsti krytu nabijecky.
NepouZzivejte nabijecku s poskozenym
napdjecim kabelem nebo s poskozenou
zdstrckou - zajistéte okamZitou vyménu
poskozenych cdsti.

Nepouzivejte nabijecku, doslo-li k prudkému
ndrazu do nabijecky, k jejimu pddu nebo

k jejimu poskozeni jinym zplisobem.

Opravu svéfte autorizovanému servisu.
Neprovddéjte demontdz nabijecky. Je-li
nutné provedeni opravy nebo udrzby, svéfte
tento tkon autorizovanému servisu.
Nesprdvné provedend opétovnd montdz mize
vést k zplsobeni poZdru nebo k trazu elektrickym
proudem.

Dojde-li k poskozeni napdjeciho kabelu,
napdjeci kabel musi byt ihned vyménén
vyrobcem, autorizovanym servisem nebo
jinou kvalifikovanou osobou, aby bylo
zabrdnéno jakémukoli riziku.

Pred cisténim nabijecku vZdy odpojte od
elektrické sité. Timto zptisobem omezite
riziko urazu elektrickym proudem. Vyjmuti
baterie toto riziko nesnizi.

NIKDY se nepokousejte spojit 2 nabijecky
dohromady.

Nabijecka je uréena pro pouZiti se
standardnim napétim elektrické sité 230 V.
Nepokousejte se pouZivat jiné napéti.
Dbejte na to, aby tato nabijecka stdla ve
stabilni a bezpecné poloze. Padajici baterie
nebo nabijecka miZe predstavovat riziko
zplsobenivaseho zranéni a/nebo zranéni
ostatnich osob.

Misto, kde bude tato nabijecka pouZivdna, musi
byt cisté a suché. PouZziti ve znecisténém nebo
mokrém prostoru by mohlo vést ke zptsobeni
poZdru nebo ke smrtelnému drazu elektrickym
proudem.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE

Nabijeni baterie (obr. A, B)
A VAROVANI: Urceno k pouziti pouze s dodanou nabijeckou.

POZNAMKA: Dbejte na to, aby nabijeci dokovacf stanice 14
byla umisténa spolehlivé na vodorovné pracovni plose.
1. Pfipojte napéjeci kabel nabijecky ke standardnf sitové
zésuvce 230 V. Nepouzivejte prodluzovaci kabel.
2. Zasunte jednotku do nabijeci dokovaci stanice tak, aby
nabfjeci kontakty 7 pfistroje byly vyrovnané se Stérbinami
v konektoru nabijecky 13'. Dbejte na to, aby konektor
nabfjecky byl kompletné pfipojeny k nabfjeci dokovaci
stanici. Pro kontrolu spravného propojeni konektoru
nabfjecky zatlacte na spodni ¢ast konektoru dvéma prsty,
aby se konektor Uplné usadil ve spravné poloze.
POZNAMKA: Konektor nabijecky Ize za tcelem samostatného
nabijenf jednotky odpojit od nabijeci dokovacf stanice.
3. LED 5 na horni ¢asti pfistroje béhem nabijenf sviti.

1 LED blika Nabiti na méné nez 33 %

Prvni LED neprerudované Nabiti na 33-66 %

sviti, druha blika

2 LED nepferusované sviti, Nabiti na 66-99 %

treti blika

3 LED nepferusované sviti Nabiti na 100 %

4. Po dokonceni nabijenf LED zhasnou.
POZNAMKA: Béhem nabijeni se miize nabfjecka zahfivat, to
je ale v poradku a bezpecné. Ponechénf zafizeni pfipojeného
k nabijecce neomezené dlouhou dobu je zcela bezpecné. Po
ukonceni nabijenf tato nabfjecka automaticky snizf spotiebu
energie.

5. Privybijent:

1LED Nabitf na méné nez 33 %
2LED Nabitf na méné nez 66 %
3LED Nabiti na vice nez 66 %

Prodleva horké/studené

Jakmile bude nabijecka detekovat pfilis vysokou nebo pfilis
nizkou teplotu baterie, automaticky zahdji rezim prodleva
horké/studené a pozastavi nabijeni, dokud baterie nedoséhne
odpovidajici teploty. Potom nabijecka automaticky prejde do
rezimu nabfjent. Tato funkce maximalné prodluzuje provozni
Zivotnost baterie.

Studend baterie se mUZe nabijet nizsi rychlosti nez zahfata
baterie.

Prodleva zahtatd/studena baterie je signalizovana trvalym
blikanim vech 3 LED

s kratkym rozsvicenim nasledovanym delsim rozsvicenim.
Jakmile baterie dosahne odpovidajici teploty, nabijecka obnovi
proces nabijen.

Systém elektronické ochrany
Néradi Li-lon jsou vybavena systémem elektronické ochrany,
kterd chrani baterii pfed pretizenim, pfehfatim a dplnym
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vybitim. Naradi se automaticky vypne a bude nutné dobiti jeho
baterie.
DiileZité poznamky tykajici se nabijeni

1. Nejdelsi provozni Zivotnosti a maximélniho vykonu

doséhnete, bude-li baterie nabijena pfi teploté vzduchu

v rozsahu od 18° C do 24 °C. Nenabijejte baterii pfi teploté

nizsi nez +4,5 °C nebo vyssi nez +40 °C. Je to velmi ddlezité

a zabrani to vaznému poskozeni baterie.

. Béhem nabijeni mize dochézet k zahfivani nabfjecky

a nafadi. Jednd se o normalni stav, ktery neznamena zadny

problém. Chcete-li po pouZiti usnadnit vychladnuti nafadi,

neukladejte nabijecku nebo naradi v teplém prosttedi, jako
jsou kovové pristfesky nebo nechranéné privésy.
. Nedochézi-li k Faddnému nabijenti baterie:

a. Zkontrolujte funkci zasuvky pfipojenim svitiiny nebo
jiného zafizeni.

b. Provedte kontrolu, zda nenf zasuvka propojena se
spinacem osvétleni a zda nedojde k odpojeni napajen,
je-li zhasnuto svétlo.

c. Jestlize problémy stale pretrvavaji, pfedejte nafadi
a nabfjecku autorizovanému servisu.

. Castecné vybitd baterie mCze byt kdykoli znovu nabita, aniz
by to mélo jakykoli vliv na baterii.

N

w

~

Pokyny pro ¢isténi nabijecky
VAROVANI: Nebezpeci trazu elektrickym proudem. Pred
Cisténim nabijecku vzdy odpojte od elektrické sité. Necistoty
mohou byt z povrchu nabijecky odstranény pomoci
hadiriku nebo mékkého kartdce bez kovovych stétin.
Nepouzivejte vodu ani zddné Cistici prostredky.

Stitky na nabijecce

Mimo piktogramd uvedenych v tomto navodu jsou nélepky na

nabfjecce opatfeny nasledujicimi piktogramy:

I!L‘IJ Pred pouzitim si prectéte ndvod k obsluze.

D{HC Pouzivejte jen s nabijeckou SSC-140040EU

Obsah baleni

Nékteré prislusenstvi a soucésti ze seznamu nemuseji byt
soucasti dodavky:

1 Jednotka pfistroje

1 Adaptér

1 Miska na mixovanf

1 Viko misky na mixovani

1 Nabijecka

1 Nabijeci dokovaci stanice
1 Ponorny mixér

1 Otvirac lahvivina

1 Ofezavac félie

1 Otvira¢ konzerv

1 Drti¢ kofeni

Viko drtice kofeni

Metla

Metla s pruzinou

Néavod k pouziti

Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo k poskozeni
zafizeni, jeho ¢asti nebo prislusenstvi.

Pred pouzitim vénujte dostatek ¢asu peclivému
prostudovani a pochopeni tohoto ndvodu.

Umisténi datového kédu (obr. A)

Datovy kod 5T, ktery obsahuje také rok vyroby, je vytistén na
krytu naradi.

Priklad:
2021 XX XX
Rok a tyden vyroby
Popis (obr. A)
VAROVANI: Nikdy neprovddgjte Zddné dpravy pfistroje ani
Jjeho cdsti.

Mohlo by dojit k jeho poskozeni nebo k zranén.
Pristroj
Odjistovaci tlacitko
Spinaci tlacitko
Regulator otacek
LED indikatory
Motor
Nabfjeci kontakty
Adaptér
9 Otvor adaptéru
10 Miska na mixovani
11 Viko misky na mixovanf
12 Kabel adaptéru
13 Nabijeci konektor
14 Nabijeci dokovaci stanice
15 Ponorny mixér
16 Hlava ponorného mixéru
17 Cepele ponorného mixéru
18 Stérbiny ponorného mixéru
19 Ochranny kryt
20 Zarézky ochranného krytu
21 Otvirac lahvi vina
22 \lyvrtka otvirace lahvi vina
23 Pruzina otvirace lahvi vina
24 Okénka otviraCe lahvi vina
25 Orezavac folie
26 Cepele ofezavace folie
27 Otvirac konzerv
28 Cepel otvirace konzerv
29 Pdka otvirace konzerv
30 Stfedova ¢dra konzervy
31 Zékladna otvirace konzerv
32 Bocni sténa otvirace konzerv

© N O L1 AW N =



CESKY

33 Prohluben otvirace konzerv

34 Drti¢ kofenf

35 Dvitka drtice kofeni

36 Viko drtice kofeni

37 Sténa vika drtice kofeni

38 Prohluben drtice kofeni

39 Regulatory drtice kofeni

40 Indikdtor hrubosti drtice korenf

41 Stupnice hrubosti drtice kofenf

42 Prstenec drtice kofeni

43 Voli¢ kofenf drtice kofenf

44 Cary na dvitkach drtice koreni

45 Slehaci metla

46 Osa slehaci metly

47 Metla s pruzinou

48 Osa metly s pruzinou

49 Hlava prislusenstvi

50 Spoj vréku konzervy

51 Datovy kod

NEPOUZIVEJTE tento vyrobek ve vinkém prostiedi nebo na
mistech s vyskytem hoflavych kapalin nebo plynd.
ZABRANTE détem, aby se s pifstrojem dostaly do kontaktu.
Pouzivaji-li toto zafizeni nezkusené osoby, musi byt zajistén
odborny dozor.

MONTAZ A SERIZENI

A VAROVANI: Pred kazdym nastavenim nebo
pred kazdou montdzi nebo demontdzi doplrikii
a prislusenstvi z diivodu sniZeni rizika vdzného
zranéni vZdy vypnéte ndradi a nemanipulujte se
spousti. Ndhodné spusténi mize zpusobit traz.

A VAROVANI: Pouzivejte jen dodanou nabijecku
BLACK+DECKER.

Nasazeni a sejmuti prislusenstvi
(obr. ()

VAROVANI: Zkontrolujte, zda jsou zhasnuté kontrolky
asystém neni zapnuty.
Mixér / otvirac lahvi vina / otvira¢ konzerv / drti¢ koreni
1. Za Ucelem instalace nasadte hlavu pfislusenstvi 49 na
motor 6 a otocte ve sméru pohybu hodinovych rucicek
(pfi pohledu od konce pislusenstvi) tak, aby se spolehlivé
zajistilo.

POZNAMKA: Prislusenstvi Ize nainstalovat na motor na ctyfi
rliznd mista, takze neni nutné jeho umistént s urcitou orientaci.
2. Za Ucelem demontéze otocte prislusenstvim proti sméru

pohybu hodinovych rucicek a sejméte jej.
Metla / metla s pruzinou
1. Za Uc¢elem instalace zasurite osu metly 46 nebo osu metly
s pruzinou 48 do otvoru adaptéru 9 tak, aby se spolehlivé
zajistila.

2. Nasadte adaptér 8 na motor @ a otocte ve sméru pohybu
hodinovych rucicek (pfi pohledu od konce pfislusenstvi) tak,
aby se spolehlivé zajistilo.

POZNAMKA: Piislusenstvi Ize nainstalovat na motor na ctyfi
rdzna mista, takze neni nutné jeho umisténi s urcitou orientaci.

3. Za Ucelem demontdze otocte adaptér proti sméru pohybu
hodinovych rucicek a sejméte, potom vytdhnéte metlu nebo
metlu s pruzinou z adaptéru.

POUZITI

VAROVANI: Pted kazdym nastavenim nebo
pred kazdou montdzi nebo demontdzi doplriki
a pfislusenstvi z diivodu snizZeni rizika vdzného
zranéni vZdy vypnéte ndfadi a nemanipulujte se
spinacem. Ndhodné spusténi mize zpUsobit traz.

Zapnuti/vypnuti (obr. D)
DULEZITE: Nikdy nezapinejte motor, pokud neni piislusenstvi
spolehlivé pfipojené.
POZNAMKA: Optimalni teplota pro pouZitf je 10-40 °C.
1. Pro zapnuti jednotky provedte jednu z nize uvedenych
¢innostf:
- Stisknéte odjistovaci tlac¢itko 2/, potom stisknéte tlacitko
vypinace 3.
- Stisknéte tlacitko vypinace, potom stisknéte odjistovaci
tlacitko.
- Soucasné stisknéte tlacitko vypinace a odjistovaci
tlacitko.
POZNAMKA: Mezi stisknutim obou tlacitek a spusténim piistroje
je malé prodleva.

2. Pokud je pfistroj pripraven k pouziti, LED ‘5 neprerusované
svitf. Pokud nesviti, viz ¢ast ODSTRANOVANT PROBLEMU.
POZNAMKA: Pokud LED zhasnou béhem provozu nebo nesviti

pfi spusténi jednotky, uvolnéte tlacitka a jdéte zpét ke kroku 1.
3. KdyZ je jednotka zapnuta, tlacitka Ize uvolnit az na 5 sekund.
Po uvolnénf tla¢itek se zastavi motor, ale pfistroj zlistane 5
sekund aktivni. Jakmile se do 5 sekund po uvolnéni stiskne
tlacitko vypinace, pfistroj se znovu zapne.
4. Za Ucelem vypnuti uvolnéte obé tlacitka. Pfistroj zlistane
aktivnf 5 sekund a potom se vypne.
VAROVANI: Po uvolnéni tla¢itek ziistanou LED rozsvicené.
Pred demontdZi pfislusenstvi zkontrolujte zhasnutf LED
a zastaveni jednotky.

Ovladani otacek (obr. E)

Pristroj ma reguldtor otacek 4. Reguldtor otacek otocte do
polohy otacek odpovidajici pouzivanému pfislusenstvi (1 jsou
minimalni otacky, 5 maximalni otacky).

PRISLUSENSTVI

Ponorny mixér

RYCHLOST

Zacnéte na 1, v pifpadé potfeby zvyste

Otvirac lahvi vina 5
Otvirac konzerv 5
Drti¢ koreni 5
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Slehacf metla Zacnéte na 1, v piipadé potieby zvyste

Metla s pruzinou Zacnéte na 5, v pfipadé potieby snizte

POZNAMKA: S 5sekundovou prodlevou pied vypnutim
jednotky mizete uvolnit tlacitka a palcem nastavit otacky, aniz
by se jednotka vypnula.

Spravna poloha rukou (obr. A, F)

A VAROVANI: Z dévodu snizeni rizika vdzného zranéni
VZDY pouZivejte sprdvny tchop ndfadi, jako na uvedeném
obrdzku.

A VAROVANI: Z divodu snizeni rizika vdzného zranéni drzte
ndtadi VZDY bezpecné a ocekdvejte nenaddilé reakce.

Pristroj 1 drzte tak, aby dlan stlacovaladoll odjistovaci tlacitko

2 a palcem nebo ukazovackem stisknéte tlacitko vypinace 3.

PONORNY MIXER

BCKM101MB

Pouziti v souladu s urcenim

Tento ponorny mixér je urcen jen pro pouziti v domacnosti.

Mixuje kapaliny, jako napf. omacky, polévky, smoothies, micha

tésto, pyré, ovoce a zeleninu.

ZABRANTE détem, aby se s pfistrojem dostaly do kontaktu.
VAROVANI: Pi manipulaci s ostrymi feznymi ¢epelemi,
vyprazdriovdni nddoby a béhem provozu budte opatrni.

POUZITI

VAROVANI: Pfed kazdym nastavenim nebo
pred kazdou montdzi nebo demontdzi doplrikii
a prislusenstvi z diivodu sniZeni rizika vdzného
zranéni vZdy vypnéte pristroj a nemanipulujte
s tlacitkem vypinace. Ndhodné spusténi mize zpdsobit
draz.
A VAROVANI: Dbejte na spojen hlavy piislusenstvi
ponorného mixéru s motorem podle podrobného popisu
v &dsti NASAZENI A SEIMUTI PRISLUSENSTVI.
POZNAMKA: Ponorny mixér 15 nepouzivejte s nadobim
s nepfilnavym povrchem, protoZe mlze poskrabat nepfilnavy
povrch nebo na ném nechat stopy.

Mixovani (obr. G)
. Potraviny urcené ke zpracovani dejte do misky na mixovanf
10. Pfi mixovéni kapalin nebo vyrobé pyré k ovoce a/nebo
zeleniny smi byt nddoba plnd maximalné jen do 1/2, aby se
predeslo pretecent.
Hlavu mixéru 16 ponofte co nejvic do misky na mixovani.
. Reguldtor otacek @ nastavte na 1 a zvysujte otacky
otdcenim reguldtoru. Tim pomUzete predejit rozstfiku
a nadmérnému zpracovani.
. Postupem popsanym v ¢asti Zapnuti/vypnuti zapnéte
jednotku.
. Ingredience mixujte pohybem pfistroje nahoru a doll
a krouzivym pohybem. Hlavu ponorného mixéru
nevytahujte zjidla

w oo
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DULEZITE: Doba nepretrzitého chodu nesmi prekrocit 30
sekund. Nikdy nemixujte horky olej, tuk nebo maso.
6. Po dokonceni mixovani uvolnéte odjistovaci tlacitko 2
a tlacitko vypinace 3, aby se zastavil motor 6.
. Pokud se zablokuje ndiz 17, vypnéte jednotku, pficemz
nechte hlavu mixéru ponofenou.
- Nechte ndZ zastavit,
- Pockejte, dokud nezhasnou LED,
- Zvednéte mixér ven z nddoby
- Oddélte mixér od motoru otdcenim pfislusenstvi proti
sméru pohybu hodinovych rucicek,
- Qdstrante zablokovan,
- Znovu spolehlivé pripojte pfislusenstvi.
POZNAMKA: Mixér rychle nevytahujte. Pi mixovani vznikd na
dné misky podtlak, ktery mize zplsobit rozstfik obsahu.

8. Mixér udrzujte v misce na mixovani, abyste predesli
rozstriku.

~

9. Po zpracovani oddélte ponorny mixér od motoru otacenim
prislusenstvi proti sméru pohybu hodinovych rucicek
10. V pfipadé potteby ocistéte prislusenstvi. Vice informaci
najdete v ¢asti tykajici se cisténi.
Tlpy arady k ponornému mixéru

Ponorny mixér mixuje potraviny velmi rychle, a proto mize
snadno dojit k nadmérnému zpracovani. BEhem zpracovéni
zastavte motor a zkontrolujte jidlo, aby se pfedeslo
nadmérnému zpracovani.

Pfi vyrobé pyré a mixovani potraviny nakrdjejte na
stejnomérné kusy.

Tim se dosahne rovnomérnych a konzistentnich vysledkd.
Horké potraviny nechte pfed mixovanim vychladnout.

Montéaz a demontdaz ochranného krytu
(Obr. H)

UPOZORNENI: Kdyz je ponomy mixér nainstalovany
na motoru, neinstalujte nebo nesnimejte ochranny kryt
ponorného mixéru 19,

Pri instalaci a snimdni ochranného krytu mixéru se
vyvarujte kontaktu s nozem.

1. Za Ucelem instalace ochranného krytu mixéru vyrovnejte
zardzky 20 s drazkami 18 na ponorném mixéru. Nasadte
ochranny kryt mixéru na ponorny mixér. Zkontrolujte
spolehlivé zaklapnuti ochranného krytu do zarazek.

2. Za Ucelem sejmuti stlaCte zardzky a vysurite ochranny kryt.
3. V pifpadé potfeby ocistéte ochranny kryt mixéru. Vice
informaci najdete v ¢asti tykajici se Cistént.

OTVIRAC LAHVI VINA

BCKM101WN

Pouiiti v souladu s urcenim

Tento otvirac lahvi vina je urcen jen pro pouZiti v domdacnosti,
pro Ucely vytahovani korkovych zatek z lahvf vina. Nepouzivejte
jej na lahve s perlivym obsahem.

15



CESKY

ZABRANTE détem, aby se s piistrojem dostaly do kontaktu.
VAROVANI: Pi manipulaci s ostrymi feznymi cepelemi,
vyprazdriovdni nddoby a béhem provozu budte opatrni.

POUZITI

A VAROVANI: Pred kazdym nastavenim nebo
pred kazdou montdzi nebo demontdzi doplrikdi
a prislusenstvi z diivodu sniZeni rizika vdzného
zranéni vZdy vypnéte pristroj a nemanipulujte
s tlacitkem vypinace. Ndhodné spusténi mize zpdsobit
draz.

A VAROVANI: Dbejte na spojen hlavy piislusenstvi otvirace
lahvi vina s motorem podile podrobného popisu v ¢dsti
NASAZENI A SEJMUTI PRISLUSENSTVI.

A VAROVANI: Nedotykejte se cepelf vyvrtky nebo ofezdvace.
Jsou ostré a mohou zpdsobit vdzné zranéni.

A VAROVANI: Do otvirace lahvi vina neddvejte jiné nez nize
popsané predmety.

Ofezavani folie (obr. I)

POZNAMKA: Pred pouzitim otvirace lahvi vina 21 je nutné

odstranit folii z vrsku lahve.

1. Sejméte ofezdvac folie 25 z otvirace lahvi vina.

2. Otezdvac folie dejte na vriek lahve tak, aby Cepele ofezdvace

félie 26 obklopovaly hrdlo lahve.

3. Sevfete strany a otacejte ofezdvacem kolem lahve, dokud se

félie Uplné neodfizne.

4. Sejméte ofezavac a folii.

Vytazeni korkové zétky (obr. J)

. Zkontrolujte, zda je ofezavac folie sejmuty z otvirace lahvi
vina.

. Postavte lahev vina na rovnou plochu.

. Regulétor otacek 4 nastavte na 5.

. Otvirac lahvi vina umistéte vertikalné na vrsek lahve
a zatlacte jej dol(, dokud neucitite odpor. Vyvrtka 22 bude
nepatrné nad korkovou zatkou.

. Postupem popsanym v ¢asti Zapnuti/vypnuti zapnéte
jednotku. Vyvrtka se prestavi do korkové zatky.

. Po UpIném vytazeni korkové zatky uvidite, Ze se volné otaci
nad hrdlem lahve. Uvolnéte odjistovaci tlacitko 2 a tlacitko
vypinace 3, aby se zastavil motor 6.

. Pred zvednutim otvirace lahvi vina z lahve zkontrolujte
UpIné zastaveni motoru.

. Po zastaveni otvirace lahvi vina vnitini pruzina 223
automaticky vytlaci korkovou zatku na konec vyvrtky
a vyhodi korkovou zdtku z otvirace lahvi vina. Dejte ruku pod
otvirac lahvf vina a chytte korkovou zatku.

- Pokud se korkova zdtka kompletné neuvolni z vyvrtky,
manudlné ji vytocte.

- Pokud je korkovd zatka zablokovand, dejte do jednoho
z okének 24 maly plochy pfedmét, ktery korkovou zatku
uvolni, aby mohla byt vyhozena pruZinou. Pfi provadéni
této ¢innosti nezapinejte pfistroj.

N

w

~

wi

(o))

~

oo

9. Po otevieni lahve oddélte otvirac lahvi vina od motoru
otacenim pfislusenstvi proti sméru pohybu hodinovych
rucicek

10. V pfipadé potteby ocistéte prislusenstvi. Vice informaci
najdete v ¢asti tykajici se cisténi.
Ulozeni otvirace lahvi vina (obr. K)
Otvirac lahvi vina se doporucuje uloZit s ofezdvacem folie 25
pfipojenym ke spodni ¢asti.
Orezévac zaklapnéte ke spodni ¢asti otvirace lahvi vina.
Tipy a rady k otvira¢i lahvi vina
Pokud vidite, Ze se korkova zatka volné pohybuje mimo
lahev, odtéhnéte lahev od jednotky.
Po vytazeni korkové zdtky z lahve dejte ruku pod zatku,
abyste ji snadno chytili.

OTVIRAC KONZERV

BCKM101CN

PouZiti v souladu s uréenim

Tento otvirac konzerv je uréen jen pro pouziti v domacnosti.

Za Ucelem otevfen( konzervy odfizne jejf stranu.

ZABRANTE détem, aby se s pfistrojem dostaly do kontaktu.
VAROVANI: Pii manipulaci s ostrymi feznymi cepelemi,
vyprazdriovdni nddoby a béhem provozu budte opatrni.

POUZITI

A VAROVANI: Pied kazdym nastavenim nebo
pred kazdou montdzi nebo demontdzi doplrikii
a prislusenstvi z diivodu sniZeni rizika vdzného
zranéni vZdy vypnéte pristroj a nemanipulujte
s tlacitkem vypinace. Ndhodné spusténi mize zpusobit
uraz.

A VAROVANI: Nedotykejte se Cepele. Je ostrd a miize
Zplsobit vdzné zranéni.

A VAROVANI: Dbejte na spojeni otvirace konzerv s motorem
podle podrobného popisu v ¢dsti NASAZENI A SEIMUTI
PRISLUSENSTVL

Otevieni konzervy (obr. L-N)

DULEZITE: Konzerva musi byt trvale vertikalné.

POZNAMKA: Otvira¢ konzerv feze konzervy ze strany pod

spojem vrsku konzervy 50 a ne shora.

1. Reguldtor otacek 4 nastavte na 5.

2. Zkontrolujte, zda je paka 29 na otviraci konzerv 27
vertikdlné podle obr. L.

3. Nasadte otvirac konzerv na konzervu tak, aby se cepel 28
dostala do kontaktu se bokem konzervy.

4. Stredovou ¢aru otvirace konzerv 30 vyrovnejte se stredem
konzervy podle obr. M.

5. Zkontrolujte, zda je konzerva zaroven se zakladnou otvirace
konzerv 31 a bocni sténa 32 a vnitiek prohlubné otvirace
konzerv 33 podle obr. M. Konzerva musi byt trvale
v kontaktu, se zdkladnou, sténou a prohlubni.
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. Zatlacte paku dold, aby se konzerva propichla podle obr. M.
Zkontrolujte zajisténi paky a Uplné propichnuti konzervy.
Pfi otvirani konzervy drzte paku dole.

~

. Po propichnuti konzervu mirné zvednéte z plochy, aby se pfi

otvirdni volné otacela.

8. Postupem popsanym v ¢asti Zapnuti/vypnuti zapnéte

jednotku.

. Po UpIném odfiznuti vrsku konzervy uvolnéte odjistovaci

tlacitko 2 a tlacitko vypinace 3, aby se zastavil motor 6.
10. Pfed zvednutim otvirace konzerv z konzervy zkontrolujte
UplIné zastaveni motoru. Vicko konzervy bude pfipojené

k otviraci konzerv, dokud bude paka jesté dole.

. Otvira¢ konzerv drZte nad odpadky a zvednéte paku nahoru

podle obr. N, aby se uvolnil vriek konzervy.

12. Po otevieni konzervy oddélte otvira¢ konzerv od motoru
otacenim pfislusenstvi proti sméru pohybu hodinovych
rucicek

13. V pfipadé potreby ocistéte prislusenstvi. Vice informaci

najdete v Casti tykajici se cisténi.

O

Tipy a rady k otviraci konzerv

« Neuvolrujte paku, dokud nejste nad odpadky, abyste
nemuseli vicko konzervy uchopit.
Neuvadéjte do chodu, dokud péka neni tplné horizontalné.
Po zahéjeni chodu zvednéte konzervu z plochy, aby se
eliminoval odpor proti otécen.
Konzervu drzte kolmo vi¢i plose a jen nepatrné nad
povrchem, aby se predeslo vzniku neporadku.
Pokud je nutné vyliti konzervy, konzervu mirné naklorite
a premistéte do dfezu. Otacejte konzervou, aby mohla
pfebytecnd kapalina vytéci a pfitom drzte vicko na misté.

DRTIC KORENI

BCKM101SP

Pouziti v souladu s urcenim

Tento drti¢ kofenf je ur¢en jen pro pouziti v domacnosti. Drti

tvrdé kofenf jako napfiklad sill a pepf pro pouziti v potravinach.

ZABRANTE détem, aby se s piistrojem dostaly do kontaktu.
VAROVANI: Pi manipulaci s ostrymi feznymi ¢epelemi,
vyprazdriovdni nddoby a béhem provozu budte opatrni.

POUZIT

A VAROVANI: Pred kazdym nastavenim nebo
pred kazdou montdzi nebo demontdzi doplrikdi
a prislusenstvi z diivodu sniZeni rizika vdzného
zranéni vZdy vypnéte pristroj a nemanipulujte
s tlacitkem vypinace. Ndhodné spusténi mize zpisobit
draz.
VAROVANI: B&hem provozu nemérite polohu requldtord

A drtice 39.
A

Mohou zpdsobit vdzné zranéni.

VAROVANI: Dbejte na spojeni hlavy pfislusenstvi drtice
koreni s motorem podle podrobného popisu v ¢dsti
NASAZENI A SEIMUTI PRISLUSENSTVI.

PInéni drtice (obr. 0)

POZNAMKA: Pouzivejte jen tvrdé kofeni. Mékké a mokré

ingredience mohou zneprichodnit a poskodit drti¢ kofeni 34

a jeho vnitini drtici kolecka.

1. ZataZenim shora otevfete dvitka drtice 35.

2. Naplrite kofenf do prostoru ur¢eného k tomu Ucelu. Jedno
kofenf dejte do dvifek oznacenych = a druhé do dvitek
oznacenych =. Pokud chcete drtit jen jedno kofent, Ize
pouzit kterdkoliv dvitka.

3. Zaviete dvitka tak, aby zaklapla a byla spolehlivé zaviena,
aby pfi drceni nemohlo kofenf vypadavat.

Viko drtice (obr. P)

1. Za Ucelem drcenfi kofenf pifmo na jidlo sejméte viko 36'. Pro
sejmuti vika zatdhnéte za prohluben drtice kofeni 38.

2. Umistéte viko tak, Ze jej vyrovnate se dnem drtice kofenf
a zaklapnete. Sténa vika 37 oddéluje kofent, aby se
nesmésovala a aby kofenf nevypaddvalo na pracovni desku.

Nastaveni hrubosti kofeni (obr. Q)

1. Vpfipadé potieby sejméte viko.

2. Voli¢ kofeni @3 nastavte na stranu, kterou chcete sefizovat.
Pokud voli¢ kofeni neni vyrovnany s odpovidajici ¢arou na
dvitkdch (= nebo =) 44, requlator se bude otdcet, ale
nebude ménit hrubost.

3. Nastavte hrubost kofenf otdcenim reguldtord drtice 39:

- Ve sméru pohybu hodinovych ruci¢ek pro mensi
hrubost kofent.
- Proti sméru pohybu hodinovych rucicek pro vétsi
hrubost kofent.
POZNAMKA: Na kazdé strané drtice je jeden requlétor.

4. Uroven hrubosti je znézornéna polohou indikatoru hrubosti

40 na stupnici hrubosti 41.
Drceni (obr. R)

1. Prstenec 42 natocte doprava nebo doleva za tcelem volby
strany. kterd se méa drtit.

2. Zvolte pozadované kofeni vyrovnanim volice dvifek 43
s ¢arou na dvitkach (= nebo =) 44, ktera souhlasi s ¢arou
na dvitkach samotnych.

POZNAMKA: Vzdy Ize pouzivat jen jednu stranu drtice.

3. Reguldtor otdcek 4 nastavte na 5.

4. Postupem popsanym v ¢asti Zapnuti/vypnuti zapnéte
jednotku.

Pokud se reguldtory 39 zablokujf:

- Vypnéte jednotku,

- Oddélte drti¢ od motoru @ otacenim prislusenstvi proti

sméru pohybu hodinovych rucicek,

- Vpfipadé potieby sejméte viko,

- Qdstrante zablokovani,

- Znovu pfipojte drti¢.
6. Po dokonceni drceni uvolnéte odjistovaci tlacitko 2

a tlacitko vypinace 3, aby se zastavil motor.

v
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7. Po drcenf oddélte drti¢ kofeni od motoru otacenim
pfisluenstvi proti sméru pohybu hodinovych rucicek

8. V piipadé potieby ocistéte pfislusenstvi. Vice informaci

najdete v Casti tykajici se cistént.

Tlpy a rady k drtici kofeni
K usnadnénf pInéni drtice kofenf pouZivejte trychtyf.
Pokud chcete upravit hrubost drceného kofent, otacejte
reguldtory drtice na dné drtice podle popisu v C3sti
NASTAVENI HRUBOSTI KORENI.
Kdyz se jednotka nepouzivd, dejte na ni viko, aby
nevypadavalo kofenf.

METLA

BCKM101WH

Pouziti v souladu s uréenim

Tato metla je urcena jen pro pouziti v domécnosti. Mohou se

s ni Slehat vejce, michat tésto a vyrabét meringue a slehanou

smetanu.

ZABRANTE détem, aby se s pfistrojem dostaly do kontaktu.
VAROVANI: Pi manipulaci s ostrymi feznymi cepelemi,
vyprazdriovdni nddoby a béhem provozu budte opatrni.

POUZITI

VAROVANI: Pred kazdym nastavenim nebo

pred kazdou montdzi nebo demontdzi doplriki

a prislusenstvi z diivodu sniZeni rizika vdzného
zranéni vZdy vypnéte pristroj a nemanipulujte

s tlacitkem vypinace. Ndhodné spusténi mdze zpdsobit
draz.

A VAROVANI: Dbejte na spravné spojeni osy metly
sadaptérem a adaptéru s motorem podle podrobného
popisu v édsti NASAZENI A SEIMUTI PRISLUSENSTVI

POZNAMKA: Metlu 45 nepouZivejte s nadobim s nepfilnavym

povrchem, protoze miize poskrabat nepfilnavy povrch nebo na

ném nechat stopy.

Slehani (obr. S)

1. Ingredience urcené ke $lehani dejte do nadoby.
POZNAMKA: Aby se pfi $lehanf do ingredienci zapracovéval
vzduch, pouzivejte hlubokou a $irokou nddobu a metlou 45
citlivé pohybujte nahoru a dold a ze strany na stranu.

2. Metlu GpIné ponoite do ingredienci az na dno nddoby.

3. Reguldtor otacek 4 nastavte na 1 a podle potfeby zvysujte

otacky otdcenim reguldtoru.
POZNAMKA: Pii volbé vyssich otécek se doporucuje zacit na
nizkych otdckach a potom otdcky zvysovat, aby se predeslo
rozstiiku a nadmérnému zpracovani.

4. Postupem popsanym v ¢asti Zapnuti/vypnuti zapnéte

jednotku. Pfi béZicim motoru @ nevyjimejte metlu
z nadoby.
5. Ingredience $lehejte pomalym pohybem pfistroje nahoru
a dolC a krouzivym pohybem. Nevyjimejte metlu z jidla.
6. Pokud se metla zablokuje:
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- Nechte metlu ponofenou a vypnéte jednotku,
- Zvednéte metlu ven z nddoby,
- Oddélte metlu s adaptérem 34 od motoru otdcenim
adaptéru proti sméru pohybu hodinovych rucicek,
- Odstrante zablokovanf,
Pripojte zpét metlu a adaptér.
DULEZITE: Doba nepetrzitého chodu nesmi prekrocit 2 minuty.
Nikdy neslehejte horky olej, tuk nebo maso.
7. Po dokoncenf $lehani uvolnéte odjistovaci tlacitko 2
a tlacitko vypinace 3, aby se zastavil motor.
8. Pfed zvednutim metly z nddoby zkontrolujte Uplné zastaveni
motoru.
9. Po pouziti oddélte metlu od adaptéru a sejméte adaptér
z motoru ota¢enim adaptéru proti sméru pohybu
hodinovych rucicek
10. V piipadé potreby ocistéte piislusenstvi. Vice informaci
najdete v ¢asti tykajici se cistént.
Tlpy arady ke slehani
Pfi slehdni smetany vzdy pouzivejte erstvou studenou
smetanu.
V piipadé bilkl slehejte Cerstvé bilky o pokojové teploté ve
sklenéné nadobé, abyste ziskali vétsi a stabilnéjsi objem.
Pfi slehani bilkd a smetany se doporucuje pouzivat
maximalni otacky.

METLA S PRUZINOU

BCKM101MF

Pouziti v souladu s urcenim

Tato metla s pruzinou je urcena jen pro pouziti v domacnosti.

Lze ji pouzivat k napénénf smetany nebo mléka do napojl.

ZABRANTE détem, aby se s pfistrojem dostaly do kontaktu.
VAROVANI: Pii manipulaci s ostrymi feznymi cepelemi,
vyprazdnovdni nddoby a béhem provozu budte opatrni.

POUZITi

VAROVANI: Pred kazdym nastavenim nebo
pred kaZzdou montdzi nebo demontdzi doplrikii
a prislusenstvi z diivodu sniZeni rizika vdZzného
zranéni vZdy vypnéte pristroj a nemanipulujte
s tlacitkem vypinace. Ndhodné spusténi mize zpdsobit
raz.
A VAROVANI: Dbejte na sprdvné spojeni osy metly
s pruzinou s adaptérem a adaptéru s motorem podle
podrobného popisu v édsti NASAZENT A SEIMUTI
PRISLUSENSTVI.
Metlu s pruzinou nepouzivejte s nadobim s nepfilnavym
povrchem, protoze miize poskrabat nepfilnavy povrch nebo
na ném nechat stopy.

Napénovani (obr. T)
1. Ingredience urcené k napénéni dejte do poharku.
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2. Pro dosazeni nejlepsich vysledkl drzte metlu s pruzinou 47
uprostred kapaliny. Netla¢te na dno.

3. Reguldtor otdcek 4 nastavte na 5 a podle potfeby snizujte
otacky otacenim reguldtoru.

4. Postupem popsanym v ¢asti Zapnuti/vypnuti zapnéte
jednotku.

5. Pro dosazeni nejlepsich vysledkd drzte metlu s pruzinou
uprostred pohérku.

DULEZITE: Doba nepretrzitého chodu nesmi prekrocit 2 minuty.

Nikdy nenapénujte horky olej, tuk nebo maso.
6. Pokud se metla s pruzinou zablokuje:

- Nechte metlu s pruZinou ponofenou a vypnéte
jednotku,

- Zvednéte metlu s pruzinou ven z pohdrku,

- Oddélte metlu s pruzinou s adaptérem od motoru
otacenim adaptéru proti sméru pohybu hodinovych
rucicek,

- Odstrante zablokovani,

- Pripojte zpét metlu s pruzinou a adaptér.

7. Po dokonceni napénovani uvolnéte odjistovaci tlacitko 2

a tlacitko vypinace 3, aby se zastavil motor.

8. Pred zvednutim metly s pruzinou z nddoby zkontrolujte

(plné zastaveni motoru.

9. Po pouziti oddélte osu metly s pruzinou od adaptéru
a sejméte adaptér z motoru otdcenim adaptéru proti sméru
pohybu hodinovych rucicek
10. V pfipadé potfeby ocistéte prislusenstvi. Vice informaci
najdete v Casti tykajici se cistént.
Tipy a rady k napénovani

Doporucuje se pouzivat pfi maximalnich otackach, aby se

provedlo rychlé maximalni napénéni. Pouzivejte pInotu¢né

mléko nebo smetanu.

Odstranovani problémii
Jednotka nebézi: Umistéte pfistroj na nabijecku, dokud
nebudou vsechny LED nepferusované svitit. Potom zkuste
jednotku znovu pouzit.
Rozstiikovani jidla mimo nadobu: Nastavte reguldtor otacek.
Zacnéte nastavenim minimalnich otacek, aby se predeslo
vytvareni nepofddku a po dobrém rozmixovéni ingredienci
a ziskani dobrého pocitu z rychlosti zvyste otacky.
Pokud se jednotka nenabiji:
Zkontrolujte pfipojeni nabfjecky do zasuvky.
Otfete nabijeci kontakty na pfistroji a také konektor
nabfjecky. Pouzivejte pouze hadfik navihceny v mycim
roztoku.

Moznd nastala porucha v dlsledku teploty nebo nadproudu.

- Porucha v dusledku teploty: LED blikaji v sekvenci - -.
(250 ms svitf, 250 ms nesviti, 10 ms sviti, 250 ms nesvit).

- Nadproud: jednotka se vypne a neblika.

- Vice informaci viz ¢ast PRODLEVA HORKE/STUDENE.

UDRZBA

VAROVANI: Pfed kazdym nastavenim nebo

pred kazdou montdzi nebo demontdzi doplriki

a prislusenstvi z divodu snizeni rizika vdzného
zranéni vZdy vypnéte pristroj a nemanipulujte

s tlacitkem vypinace. Ndhodné spusténi mize zpdsobit
draz.

Vase nafadi BLACK+DECKER bylo zkonstruovano tak, aby vam
slouzilo dlouhou dobu s minimalnimi néroky na tdrzbu.

Rédné péce o vyrobek a jeho pravidelné ¢isténi vam zajisti jeho
bezproblémovy chod.

a

Cisténi

VAROVANI: K ¢isténi nekovovych soucdsti ndradi nikdy
nepouZivejte rozpoustédla nebo jiné agresivni Idtky. Tyto
chemikdlie mohou narusit materidly pouZité v téchto
Cdstech. PouZivejte pouze hadfik navlhceny v mycim
roztoku. Nikdy nedovolte, aby se do ndradi dostala jakdkoli
kapalina. Nikdy neponofujte Zddnou cdst ndfadi do
kapaliny.

ﬁ UPOZORNENI: Ochranny kryt mixéru, metlu, metlu

s pruzinou, mixovaci pohdrek a viko mixovaciho pohdrku
lze myt jen v horni polici mycky na nddobi. Pred jejich
umisténim do hornf police mycky na nddobi se je
doporucuje manudlné opldchnout.

. Sejméte pfislusenstvi z motoru @ podle podrobného popisu

v ¢asti NASAZENT A SEJMUTI PRISLUSENSTVI.

. Ochranny kryt mixéru, metlu, metlu s pruzinou, mixovaci

pohdrek a viko mixovaciho pohdrku Ize myt jen v horni polici
mycky na nadobi pfi normdlnim nastaveni. Veskeré ostatni
prislusenstvi a soucasti Cistéte ru¢né hadrem s mycim
roztokem.

. Pred zpétnou instalaci dbejte na to, aby pfislusenstvi a dily

byly suché.

Volitelné prisluSenstvi

VAROVANI: Jiné piislusenstvi, nez je pifslusenstvi
nabizené spolecnosti BLACK+DECKER, nebylo s timto
vyrobkem testovdno. Proto by mohlo byt pouZiti takového
prislusenstvi s timto piistrojem velmi nebezpecné. Chcete-li
sniZit riziko zranéni, pouZivejte s timto ndfadim pouze
prislusenstvi doporucené spolecnosti BLACK+DECKER.

Dalsi informace tykajici se vhodného pfislusenstvi ziskate
U autorizovaného prodejce.

Opravy
Nabijecka a vnitinf baterie nejsou opravitelné. Uvnitf nabijecky
nebo vyrobku se nenachdzeji zddné opravitelné ¢asti.

Ochrana zivotniho prostredi

Tridte odpad. Vyrobky a baterie oznacené timto
symbolem nesmi byt vyhozeny do bézného
I

doméciho odpadu.

Vlyrobky a baterie obsahuiji materidly, které
mohou byt obnoveny nebo recyklovéany, coz
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snizuje poptavku po surovindch. Provadéjte prosim recyklaci
elektrickych vyrobk a baterii podle mistnich predpist. Dalsi
informace najdete na internetové adrese www.2helpU.com.

Nabijeci baterie
Tato baterie s dlouhou Zivotnosti musi byt nabijena v pfipadé,
kdy jiz neposkytuje dostatecny vykon pro dfive snadno
provadéné pracovni operace.
Po ukoncenf provozni Zivotnosti baterie provedte jeji likvidaci
tak, aby nedoslo k ohroZenf Zivotniho prosttedt:
Uplné vybijte baterii.
Baterie Li-lon Ize recyklovat. Odevzdejte je prosim
prodejci nebo do mistn{ sbérny. Shromdzdéné vyrobky budou
recyklovany nebo zlikvidovéany tak, aby nedoslo k ohroZeni
Zivotniho prostredi.
Zaruka
Spole¢nost Black & Decker je presvédcena o kvalité svych
vyrobkd a nabizi spotfebitelim tuto mimoradnou zaruku. Tato
zaruka je nabizena ve prospéch zékaznika a nijak neovlivni jeho
zakonna zéru¢ni prava. Tato zdruka je platna ve vsech ¢lenskych
statech EU a evropské zony volného obchodu EFTA a Spojeného
kralovstvi.
Pokud dojde u vyrobku Black & Decker béhem 24 mésic
od jeho zakoupenf k zdvadé, ktera bude zpUsobena vadou
materidlu, Spatnym dilenskym zpracovanim nebo z dGivodu
neshody, spole¢nost Black & Decker zarucuje vyménu vadnych
soucasti, opravu vyrobk vystavenych béznému opotrebovani
nebo nadhradu téchto vyrobkd, aby zakazniklim vznikly
minimalni nepfijemnosti, pokud budou dodrzeny nasledujici
pokyny:
« Tento vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo
profesiondini Ucely a nebyl nikdy pronajiman.
Tento vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouziti nebo
nedoslo k zanedbéni jeho pravidelné udrzby.
Tento vyrobek nebyl poskozen cizimi pfedméty nebo
latkami a nebyl nikdy poskozen nehodou.
Opravy nesmi byt provadény jinymi osobami, neZ jsou
pracovnici autorizovanych servis nebo servisti Black &
Decker.
Pozadujete-li reklamaci v rdmci zaruky, prodejci nebo
autorizovanému servisu budete muset predlozit doklad
o0 zakoupeni. Misto nejblizsiho autorizovaného servisu Black &
Decker najdete na pfislusné adrese uvedené v tomto ndvodu.
Seznam autorizovanych servisti Black & Decker, podrobnosti
o poprodejnim servisu a kontakty naleznete také na internetové
adrese: www.2helpU.com
Navstivte prosim nase internetové stranky www.blackanddecker.
co.uk, kde mUZete zaregistrovat vas novy vyrobek Black & Decker
a kde mizete ziskat informace o nasich novych vyrobcich
a specidlnich nabidkéch. Dalsf informace o znacce Black &
Decker a o fadé nasich vyrobkd jsou k dispozici na adrese
www.blackanddecker.co.uk
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Zaruka

Spole¢nost BLACK+DECKER duvéfuje kvalité svého
vlastniho nafadi a poskytuje kupujicimu mimofadnou
zaruku. Tato zaruka je nadstandardni a v Zzadném
pfipadé neposkozuje Vade zakonna prava. Tato zaruka
plati ve v8ech ¢&lenskych statech EU a Evropské zény
volného obchodu EFTA.

Objevi-li se na vyrobku BLACK+DECKER, v priibéhu

24 mésicu od zakoupeni, jakékoli materialové ¢i vyrobni

vady, garantujeme ve snaze o minimalizovani vasich

starosti bezplatnou vyménu vadnych dild, opravu nebo

vymeénu celého vyrobku za nize uvedenych podminek:

¢ Vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo profe-
sionalni ucely a nedochazelo-li k jeho pronajmu.

¢+ Vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouziti
a nebyla zanedbéana jeho pfedepsana udrzba.

¢ Vyrobek nebyl poskozen cizim zavinénim.

¢ Nebyly provadény opravy vyrobku jinymi
osobami neZ pracovniky znackového servisu
BLACK+DECKER.

Pfi uplatfiovani reklamace je nutno prodejci nebo
servisnimu stfedisku predlozit doklad o nakupu
vyrobku. Misto vasi nejblizsi autorizované servisni
pobo¢ky BLACK+DECKER se dozvite na pfislusné
adrese uvedené na zadni strané této pFirucky.
Seznam autorizovanych servisi BLACK+DECKER
a podrobnosti o poprodejnim servisu naleznete také
na internetové adrese: www.2helpU.com.

Navstivte nasi internetovou adresu
www.blackanddecker.co.uk a zaregistrujte si Vas
vyrobek BLACK+DECKER. Budete tak mit neustale
prehled o novych vyrobcich a specialnich nabidkach.
Dal$i informace o znaéce BLACK+DECKER

a o0 nasem vyrobnim programu ziskate na internetové
adrese www.blackanddecker.co.uk.



STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.. 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.. 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.. 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j.kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.. 00421 335511 063
Fax: 00421 335512624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kdzponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

(D A garancialis javitas dokumentalasa
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